Le.Jeune Barreau |
|jointsavoix . |
|aux juristes pour "
des prospectus.
|en francais
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? Association canadienne des juristes-traduc-
teurs s'en inquiétaif en juin, DAssociation -
du Jeune Barreau de Montréal a pris le relais
mardi en se faisant le défenseur du francais
comme langue du commerce ¢t des affaires au
Québec. Toutes deux exhortent le gouverne-
-ment Marois & ne pas donner suite 4 une de-
mande d’abrogation d*un article de loi.obli-
geant, au demeurant, une traduction intégrale
 des documents déposés dans le cadre d'un ap-
pel public  'épargne. i
1Association du Jeune Barreau (AJBM) rap-
“pelte Yenjen. «Dans-le contedte des iravawy d'une
" commission parlementaive chargée détudier le pro-
| et de loi n® 14 modifiant lg Charte de la langue
Frangaise el dautres dispositions lgislatives, le cabi-
~net Fraser Milner Casgrain (anjourd e Dentons)
a déposé un mémoire recommandant gue soit
“abrogé Varticle 40.1 de Ia Loi suy les valewcrs mobi- .
Iigres. » Cet article prévoit I'usage obligatoire du
| fraucais dans les progpectus et aulres documents .
exipés lofs d'un appel public 4 'épargne.
Les guelque 150 juristes-traducteurs re--
" groupés ai sein de PACIT ef gui ceuvrent es-
gantiellement au Québec avaicnt égalcment
“sonné l'alarme en juin: et inscrit-le président
de leur association au registre des lob- .
‘byistes. Selon eix, il serait demandé que les
autorités québécoises accentent que les en-
‘ireprises souhaitant émetire.des valeurs. mo-
‘bilidres au Québec puissent ne dfposer.
. qu'un sommaire du prospectus-en francais
plutdt qué de traduire les documents réquis
dans leur intégralité, ' T
«Le prospectus est uit eutil d'inforiiation im-
| portant pour les épargnanis: foute personne qui
| entend procéder ¢ un appel public d-Fépargne est
tenwe d'établir wi prospectis révélant de fugun
compléte; véridique et clatre; fout fait imporiant
relatif an titre faisant Uobjet du placement. Avic .
égards, VAJBM estime que Ta mesure proposée
| nuivait & Pobjectif de protection du public que
sert lo Loi sur les valeurs mobiliéres en privant .
les investisseurs québécois de renseignements
complets et disponibles en frangais~, ajoute FAs-
saciation, qui représenfe 4500 avocats comp-
tant dix ans et mojns de pratique inscrits ala -
section de Montréal, ' -

‘Traduction coliteuse : :
Laricle de loi concerné stipule notammdent”
aue «les diverstypes de prospectus [...}.sont établis -
‘en frangais on engrancais ef en anglaiss. En re-
vanche, selon Ies commentaires déja recueillis
par le média spécialisé Finance ef investissement,
plusieurs intervenants du milieu des valeurs mo-
. bilidres soutiennent qu'une telle traduction inté-
igrale est cofiteise et qu’elle prive le Québec.
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d'occasions de placement.
-L’AJBM retient que l'abro-
| gation de cet-arficle aminerait
| fes garanties Unguistiques don-
nées aux citoyens dons un sec-

tenr névralgique powr notre
économic et-contrepiendrait
aux obligations de IEtat québé-
cois.en matidre de difense dels
langue frangaise, tout en créant
upinguisfant précéienty.
Eivjisin; le présideat de FACTT.
Me Louis Fortier, indiquait au
Devoir que, «l'an dersiet, nots
avors.et un engagement de I
- part dAliin Paguet lministre dé

Jéggbanx iances sotis o gt
vernément libérel] indiguant
grie ¢a ne.changerait pas, Nous

“croyions-que ¢'elait réglés. De-

puds, il -2 eu rencontre avecle

. personnel-du ministre Marceau.

‘et.de Jaministre responsablede’:
14 Charte de fa langue fancaise, -
Dizne De Courcy; a-til ajoute.
«Nous w'avons pasen de réponse
Jaisantsuite d.cela; alors nous

- : o I
aions décid désivos s finis:
tredesFinaices. . .

“Au cabinet du inistre des B

‘nancees, Nicolas Marceau, va-
.cafices estivales étant, on es

sayait mardi de rejoindre un
porteparole connaissant bien le
dossier au moment d'écrire ces

lignes.” '
- Le Devoiy

0

PR




